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lifo in Brežnjev za 
palestinsko državo

Novi grobovi
Rose Yakos

V St. Augustine Manor je 
umrla včeraj zjutraj 97 let stara 

"iRose Yakos s 15237 Saranac RcL, 
j roj. Kamin v vasi Mrzla luža v 

zvezi zadnji teden SO po-|občini Trebnje na Dolenjskem,
od koder je prišla v ZDA 1. 1898, 
vdova po Antonu, umrlem leta

(Tex),

V zaključnem poročilu o Ti­
tovem obisku v Sovjetski j roi. Kamin v vasi Mrzla luža

Egipiski poslanik:
Mi nismo izsiljevalci!

udarjene “zakonite narod­
ne pravice” palestinskih 
Arabcev.
MOSKVA, ZSSR. — Ko je

1913, mati Mary Yakos 
Mrs. Rose McDonough, Antona

Leonid I. Brežnjev govoril 26. i Yakos, Mrs. William (Anna) 
oktobra o Srednjem vzhodu, je;McSweeney, pok. Josepha, Fran- 
med drugim omenil tudi “zako­
nite pravice” Palestincev. Za­
ključno poročilo o razgovorih 
Josipa Broza Tita in Leonida I. 
Brežnjeva v Kijevu pretekli te­

ka in Johna, 6-krat stara mati in 
prastara mati, sestra pok. An­
tona in Valentina Kamina- Bila 
je med ustanovitelji fare Marije 
Vnebovzete v Collinwoodu, usta-

den gre v tem pogledu precej !novna članica Društva Marije 
dalje, ko govori o “zakonitih na-j Ynebovzete št. 103 ABZ, članica 
rodnih (državnih) pravicah” pa-, Oltarnega društva in Marijine 
lestinskih Arabcev. | legije pri Mariji Vnebovzeti. S

Doslej niso v Sovjetski zvezi pokojnim možem sta imela trgo- 
nikdar zahtevali posebno pale-(vino na Saranac Nel. (1903-1922), 
stinsko državo, poudarjali so le
zahtevo po pravičnosti do Pale­
stincev, ki so morali zapustiti 
svoje domove v Izraelu. Poroči­
lo o razgovorih Brežnjev-Tito je 
prvič omenilo pravice Palestin­
cev do lastne države. Del Pale­
stine, ki ni pripadel lzraelu) je 
pripadal Jordaniji, katere kralj 
Abdulah ga je leta 1948 zasedel 
in priključil svoji državi, ki jo 
je nato preimenoval iz Trans- 
jordanije v Jordanijo.

Jordanijski kralj Husein je 
pripravljen dati delu Palestine, 
ki je bil pod njegovo oblastjo, 
samoupravo, ne pa popolne ne­
odvisnosti. Proti novi palestin­
ski državi je tudi Izrael. V Mo­
skvi so pretekli teden pričako­
vali prihod Yasira Arafata, vod­
nika palestinskih gverilcev, s Avenue v četrtek ob 10, v cerkev 
katerim so se menda nameravali sv. Lovrenca ob 10.30, nato na 
razgovarjati o vprašanju pale- Kalvarijo, 
stinske države. Arafat je napo-!
vedan obisk odložil zaradi spo-‘ Mildred Zimmerman 
rov med gverilskimi skupina­
mi pod njegovim nadzorom ipital West je umrla v nedelj° 77

V pogledu sovjetsko-jugoslo-!let stara Mildred Zimmerman iz 
vanskih odnosov govori poročilo Mentoria’ ro-i- Zalar v Sloveniji, 
o razširitvi teh v splošno sodelo-iod koder je priŠla v ZDA L 1912’ 
vanje, pa ne omenja nič podrob-rdova P° pok’ Antonu’ mati 
nega. Zanimivo je, da poročilo' ^ ^.f°k; Ainth0nyi!’
ne omenja niti potrebe 
krepitvi

Egiptski poslanik za ZDA je 
pred odhodom iz Kaira de­
jal, da upa na ustvaritev 
odnosov z ZDA, ki bodo 
koristni za obe strani.
KAIRO, Egipt. — Ashraf 

Ghorbal, ki je določen za egipt- 
skega poslanika v ZDA, je dejal 
zastopniku The Chicago Tribu­
ne: “Mi, Arabci hočemo, da
imate vi, Amerikanci vse olje, 
ki ga potrebujete. Mi hočemo, 
da imate dovolj olja za dviganje 
svoje življenjske ravni. Toda 
tudi mi hočemo dvigniti svojo 
življenjsko raven. Mi ne mara­
mo stopiti v 20. stoletje šele, ko 
boste vi že šli v 21. stoletje!” 

Poslanik je trdil, da je “napač­
no govoriti o izsiljevanju”. Sko­
zi četrt stoletja se ni nihče bri­
gal za arabske zahteve po pra­
vičnosti. Združeni narodi so iz­
glasovali resolucije, za katerih 
izvedbo pa se niso brigali.

“Tako rabimo sedaj olje za 
hišni zvonec, ko vam skušamo 
povedati, da mir in blagostanje 
nista deljiva in če ju hočete 
imeti vi, ju moramo imeti tudi 
mi!” je razlagal Ghorbal.

Po njegovem so zadnji tedni 
pokazali, da arabski napor uspe­
va. Poslanik je trdil, da je bil 
cilj arabske politike mir in so­
delovanje na Srednjem vzhodu 
tako med ljudstvi, ki tam živijo, 
kot med velikimi silami, ki ima­
jo tam svoje koristi. ZDA naj u- 
porabijo svoj vpliv na Izrael in 
omogočijo dosego resničnega in 
trajnega miru.

Ashraf Ghorbal, ki bo prvi 
egiptski poslanik v ZDA po letu 
1967, je dejal, da upa, da mu bo 

V Lake County Memorial Hos- uspelo ustvariti med Egiptom in
ZDA odnose, koristne za obe 
strani.

nato je bila pokojna 25 let ku­
harica v YMCA v NYCRR. Ne­
kaj časa je bila zaposlena pri 
Liberty Pie Co. Pogreb bo iz 
Grdinovega pogrebnega zavoda 
na Lake Shore Blvd. v petek, 23. 
novembra, ob 8.15 zjutraj, v cer­
kev Marije Vnebovzete ob 9., 
nato na pokopališče sv. Pavla.

George Zakrajšek
Včeraj zjutraj je umrl po kraj­

ši bolezni 67 let stari George 
Zakrajšek do upokojitve zapo­
slen pri Buckeye Forge Co., sin 
pokojnih Georgea in Frances, 
roj. Horvitz, brat Frances Sker- 
navitz, Angele Zakrajšek, Jose­
pha, pok- Mary Sindelar, pok. 
Rose Karpenic in pok. Antona. 
Pogreb bo iz Fortunovega po­
grebnega zavoda na 5316 Fleet

Kadafi proti dogovoru | 
med Egiptom in 

Izraelom
BEIRUT, Lib. — Predsednik'^ 

Libije Kadafi se je javno izrazil j 
proti razgovorom med Egiptom1 
in Izraelom ter se zavzel za na-1 
daljevanje vojskovanja do ‘kon­
čne zmage’. Po n egovem so ‘vse 
vrednote propadle pri kilometru 
101’ na cesti Kairo-Suez, kjer so 
se razgovori vršili.

Upanje na skorajšnji 
konec oljnega bojkota 
IM se ni izpolnilo
Zadnji petek je predsednik

SENAT JE IZGLASOVAL 
OMEJITEV PRODAJE OLJA
Senat je včeraj izglasoval zakonski predlog o dodelitvi olja 

in njegovih produktov ter o omejitvi njihove prodaje. 
Predlog daje predsedniku ZDA obsežna polnomočja, 
med njimi pravico odreditve prodaje gasolina na na­
kaznice. _

WASHINGTON, D.C. — Se­
nat je z izredno naglico končal 
delo na zakonskem predlogu o 
uporabi olja in oljnih produk­
tov v času krize energije, ki je 
postala v zadnjih mesecih pere­
ča posebno, ko so arabske drža­
ve ustavile dobave olja ZDA. 
Zakonski predlog je bil izglaso­
van s 78:6, ko je bila odklonjena 

Nixon dejal, da je “resnic- vrsta dopolnil. Predsedniku da­
ni napredek” na Sl'ednjem je obsežna polnomočja, med nji- 
vzhodu ustvaril upanje na | mi tudi pravico odreditve pro-
obnovo dobav arabskega 
olja ZDA.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Richard Nixon je naj­
prej zadnji četrtek namignil, 
naslednji dan pa kar naravnost 
izrazil upanje, da utegne arab­
sko olje zopet začeti prihajati v 
ZDA zaradi ‘resničnega napred­
ka’ pri reševanju položaja na 
Srednjem vzhodu.

Predsednik Nixon je govoril o 
tem ob podpisu zakonskega 
predloga za gradnjo oljevoda 
preko Aljaske. Dejal je, da ob­
stoja “resnična možnost, da mo­
remo nekje v bodočnosti raču­
nati s spremembo stališča neka­
terih arabskih držav, ki razpo­
lagajo z oljem” v pogledu nje­
gove omejitve črpanja in dobav.

Ob obeh priložnostih je Nixon

daje gasolina na nakaznice.
V Senatu odobreni zakonski 

predlog objavlja, da obstoja 
splošna narodna kriza energije 
in daje predsedniku navodilo, 
naj izdela načrte za omejitev 
rabe in dodeljevanje goriva. Ve­
čina v Senatu je odklonila pred­
log, da naj bi bil predsednik ob­
vezan uvesti prodajo gasolina 
na nakaznice.

Predsednik Nixon je zadnjo 
soboto dejal, da smatra prodajo 
na nakaznice za zadnje sredstvo, 
ki ga bo uporabil le, če ne bo 
mogoče položaja reševati dru­
gače. Sen. H. Jackson, ki je vo­
dil razpravo o zakonskem pred- 1 
logu in njegovo izglasovanje, je 
prepričan, da prostovoljna orne- j 
jitev, za katero se zavzema pred- i 

poudaril, da obnova dobav olja Rednik ZDA, ne bo uspešna- Po-1 
iz arabskih držav ne bo pome-' tebna je obvezna omejitev, ko je

po o-
edinosti socialističnih 

držav in komunističnega giba­
nja”, o čemer je govoril Brež- 
njev prvi dan Titovega obiska 
v Kijevu.

i3-krat stara mati, prastara mati, 
sestra Ane Ponikvar in Franči­
ške Zalar (obe v Slov.). Pokoj­
na je bila članica ABZ št. 37- 
Pogreb bo iz Zakraj škovega po­
grebnega zavoda na St. Clair

“črna lista ” laikih 
desničarskih zarotnikov

RIM, It. — Sodne oblasti ra­
ziskujejo “smrtno listo”, na ka- 
Ieri je 1,617 znanih imen ljudi, 

bi jih naj imeli skrajni des­
ničarji namen pokončati, kadar 
'ki poskusili izvesti državni pre- 
Vrat.

Na listi so vsi znani komuni- 
stični, sociallistični in tudi ne- 

steri k r š č a nsko-demokratski 
v°dniki, pa tudi vodnik Italijan- 
s^ega socialnega gibanja — no- 
v°-fašistov — G. Almirante. Te- 

že dolgo očitajo, da je pre- 
v®č zmeren.

Seznam, “črno” ali “smrtno” 
so našli pri dr. Giampaolu 

,0rta Casuccia iz La Spezia ne- 
Ueč od Genoe, ki je v času 
ruge svetovne vojne služil kot 

Prostovoljec v nemški vojni 
Omarici in ima dosti prijate- 
Jev med nekdanjimi nemškimi 

Pacisti.

Veliko milijonov
WASHINGTON, D. C. — V 

ZDA se je po letu 1968 vselilo o- 
koli 35 milijonov ljudi, pretežno 
iz Evrope, najprej iz Severne, 
nato iz Srednje, Vzhodne in 
Južne.

Avenue jutri, v sredo, ob 8.30,1 Kalvarijo.
v cerkev sv. Vida ob 9., nato na

nila avtomatični konec krize v 
naši deželi. Kljub temu so Nixo- 
nove besede o upanju na spre­
membo stališča arabskih držav 
v pogledu dobav olja ustvarile 
optimizem, ki se je pokazal tudi 
na borzah, kjer so cene delnic 
po nekaj dneh vztrajnega pada­
nja močno poskočile.

Ko je postalo z objavo sklepov 
arabskih držav zadnjo nedeljo 
jasno, da ZDA ne morejo raču­
nati na skorajšnji konec arab­
skega bojkota, je borza včeraj 
doživela enega svojih velikih 
padcev cen.

pomanjkanje olja in njegovih iz­
delkov preseglo 20% redne po­
rabe.

Ukrepi, ki so bili sedaj izdani 
in priporočeni za omejitev po­
rabe goriv, bodo dosegli kvečje­
mu dve tretjine postavljenega 
cilja, preostalo je možno po sod- i 
bi sen. H. Jacksona doseči le z! 
obveznimi ukrepi. Pri tem ne 
bo šlo brez nekega načina orne-! 
jene prodaje.

Ko je Senat svoje delo na za- ' 
konskem predogu končal, je ta | 
v Predstavniškem domu šele v | 
odborih. Ker je Dom do prihod-

Iz Clevelanda 
in okolice

Lepo priznanje—
Načelnik mestne policije v 

Euclidu Frank W. Payne, irsko- 
velškega-francoskega porekla, je 
dejal zadnjič, da se policija tru­
di in ji je uspelo omejiti zločin­
stvo v Euclidu. “Toda glavno 
priznanje bi moralo resnično iti 
številnim Slovencem, ki živijo 
v Euclidu — oni resnično vedo, 
kako je treba vzgajati otroke. To 
je, kar stvarno pomaga policij­
skemu oddelku,” je dejal Payne. 
K molitvi—

Klub slovenskih upokojencev 
za Waterloo Road okrožje vabi 
svoje članstvo nocoj, v torek, ob 
sedmih v Žeietov pogrebni zavod 
na E. 152 St., k molitvi za umr­
lega Lovrenca Hrovatina.
Največ beiih moških 
v srednjih letih—

Lani je bilo v Clevelandu naj­
več samomorov med belimi po­
ročenimi moškimi srednjih let. 
V okraju Cuyahoga je bilo skup­
no 218 samomorov, 194 od tega 
med belimi, 24 med črnimi. Med 
belimi je napravilo samomor 124 
moških in 70 žensk, med črnimi 
18 moških in 6 žensk. Samomor 
je napravilo 49 poročenih mož 
in 35 žena, 5 ločenk in 3 ločenci. 
Zebe jih, pa še vedno cveto— 

Prebivalci okolice Sv. Vida so 
imeli skozi vse poletje in skozi 
jesen veselje opazovati lepo 
obrobno cvetje na dvorišču Suš- 
nikove trgovine s pohištvom in 
dva manjša nasada pred Anzlo- 
varjevo trgovino, čeprav so te 
lepe cvetlične nasade prepihale 
že mrzle jesenske sape, rože še 
vedno cveto. Hvala obema tr­
govcema od tistih, ki so to lepo 
cvetje opazovali in radi imeli.
Nagrade pri Mariji 
Vnebovzeti so dobili—

Na farnem bazarju zadnjo ne­
deljo pri Mariji Vnebovzeti so 
dobili nagrade: Frances Sili
(Darley) $500, Henry Korelec 
(Larchmont) $200, Charles St. 

ne skupine, ki imajo pri oskrbi1 James (Woodview) $100, Victor 
prednost pred ostalimi. To je Modic (E. 157) in Frank Narobe 
korak dalje pri javnem urejanju (Lake Shore Blvd.) vsak po $25; 
uporabe razpoložljivih zalog injdurne nagrade pa Adolph Tomc,

njega ponedeljka na počitnicah, 
ne pričakujejo, da bo svoje delo 
na zakonskem predlogu končal 
pred sredo decembra. Ker je 
med besedili Senata in Doma 
razlika, utegne vzeti konferenci 
zastopnikov obeh zbornic tudi 
še nekaj dni, predno bo dosegla 
sporazum o skupnem besedilu 
zakonskega predloga in bosta 
tega končno to obe zbornici odo­
brili.

Ob upoštevanju vsega tega je 
komaj verjetno, da bo zakonski 
predlog dosti pred Božičem 
predsedniku na razpolago za 
podpis in s tem za uvedbo. Pred 
tem ni mogoče računati na no­
bene obvezne ukrepe o omejitvi 
prodaje gasolina in na vse drugo 
kar naj deželi pomaga skozi se­
danjo krizo energije brez večjih 
nesreč in preskušenj.

Fsrmarii in avtobusne 
družbe imajo prednost
Zvezna vlada je odločila, da 

imajo farmarji in javna 
prometna sredstva pred­
nost pri dobavah in oskrbi 
z gorivom.
WASHINGTON D.C. — Vla­

da je pretekli teden izdala nov 
razpored prednosti pri dodelit­
vah goriva. Med prvimi so far­
marji in avtobusna podjetja, ki 
imajo v naslednjih 60 dneh pra­
vico do vsega olja, kolikor ga 
potrebujejo. To pomeni, da ga 
bodo nekateri drugi porabniki 
dobili manj.

Doslej je veljalo pravilo za 
splošno omejitev na temelju do­
sedanje porabe, sedaj so določe-

RAZPRAVA 0 NAČINU OMEJITVE PORABE RAZPOLOŽLJIVIH GORIV

bremenski prerok

CLOUDY
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W A S H I NGTON, D.C. — 
Razprava o krizi energije in 
o najuspešnejšem načinu nje­
nega reševanja se nadaljuje, 
ko nekateri postavljajo še 
vedno vprašanje, če “kriza 
sploh res obstoja”. Eden ta­
kih je Barry Commoner, 
splošno upoštevani strokov­
njak za varovanje okolja. On 
trdi, da sploh ne vemo, če po­
manjkanje olja resnično ob­
stoja, ker se moramo pri tem 
zanašati samo na podatke olj­
nih družb. Ker se mu to ne 
zdi dovolj in zanesljivo, pred­
laga posebno kongresno pre­
iskavo položaja oskrbe z o- 
Ijem, oziroma njegovih res­
ničnih zalog in rezerv v zem­
lji-

V javnosti in v vladi se vrši 
boj v glavnem med zagovor­
niki delitve olja in njegovih 
izdelkov, posebno gasolina, na 
nakaznice ter med zagovorni­
ki svobodnega trga, ki pred­
lagajo povišanje cen gasolina 
in uvedbo posebnega prodaj­
nega davka nanj v taki meri, 
da bo to učinkovito zmanjša­
lo porabo in privedlo do opu- 
sta vseh nepotrebnih voženj. 
V tej zvezi govorijo s ceno $1

ali celo več za galon gasolina.
V zvezni vladi sta glavna 

zagovornika nakaznic za ga- 
solin direktor urada za reše­
vanje krize energije Love in 
notranji tajnik Morton, naj­
odličnejši nasprotnik tega pa 
zakladni tajnik Shultz.

Predsednik Nixon je v so­
boto na tiskovni konferenci 
povedal jasno, da ni vnet za 
nakaznice, ker je videl, kako 
neuspešen je bil ta način v 
času druge svetovne vojne. 
Pri tem tedaj ni šlo toliko za 
gasolin kot za gume.

Položaj sam je po podatkih, 
ki jih dajejo na razpolago olj­
ne družbe, res težaven. Naša 
dežela porabi redno okoli 17 
milijonov sodov olja dnevno. 
Sedaj ga je na razpolago pri­
bližno 3 milijone sodov manj 
ali skoraj 20%. Porabo je to­
rej treba za toliko zmanjšati. 
Temeljno vprašanje je, na ka­
terih področjih je omejitev 
porabe možna brez hujših po­
sledic.

Znano je, da daleko največ- 
ji del olja in njegovih produk­
tov porabita industrij a in 
trgovina. Vsako večje zmanj-

bi povzročilo gospodarski za­
stoj, svarijo predstavniki o- 
beh glavnih gospodarskih pa­
nog. Strokovnjaki jim v glav­
nem dajejo prav, četudi pri­
pominjajo, da je manjša ome­
jitev potrošnje pri obeh mož­
na brez vsake večje škode za 
narodno gospoda rstvo na 
splošno.

Omejitev je torej v glav­
nem usmerjena na uporabo v 
privatnih domovih, privatnih 
avtomobilih in mali trgovini. 
Omejitev porabe kurilnega 
olja naj bi bila zadostna, če se 
bo vsa dežela držala predsed­
nikovega poziva in termosta­
te dejansko namestila na 68 F 
in jih tam pustila preko vse 
zime. Težje je vprašanje ome­
jitve uporabe gasolina. Ome­
jitev brzine vožnje na 50 milj 
naj bi zmanjšala porabo gaso­
lina za do 10%. Potrebno jo 
je med tem omejiti na 20 do 
25%. To bi bilo mogoče dose­
či s prepovedjo voženj ob ne­
deljah in z njihovo omejitvijo 
ob sobotah na resnično le nuj­
ne, kot so to storili na Nizo­
zemskem in v Belgiji ter so 
napovedali za prihodnjo ne-

šanje na teh dveh področjih deljo v Zahodni Nemčiji.

Tak ukrep je v naši deželi 
komaj pričakovati, odpor bi 
bil prehud. Ta ne bi bil ome­
jen v prvi vrsti na tiste, ki 
iščejo v soboto in nedeljo raz­
vedrilo v potovanjih z avto­
mobili, ampak predvsem ho- 
telsko-turistične gospodarske 
veje, ki bi'v tem videla svoj 
neizbežen polom.

Podražitev gasolina bi brez 
dvoma do neke mere omejila 
porabo tega, toda ne pri ti­
stih, ki imajo dovolj denarja. 
Prizadeti bi bili v prvi vrsti 
ljudje z malimi in srednjimi 
dohodki. Nekateri predlagajo, 
naj bi se tem dalo odškodnino 
s posebnimi davčnimi olajša­
vami, če ibi se odgovorni od­
ločili za omejitev porabe ga­
solina s povišanjem njegove 
cene.

Naj se razprava zaključi 
kakorkoli že, gasolin bo po 
vsem sodeč ostal v prosti pro­
daji vsaj do novega leta, če 
ne celo dalj. Dotlej še vedno 
obstoja možnost, da se arab­
ske države premislijo in ob­
nove dobavo olja ZDA, kar 
bi položaj bistveno spreme­
nilo.

oskrbe.
Urad za dodeljevanje olja in 

njegovih produktov je označil 
tri skupine) ki imajo prednost 
pri oskrbi pred ostalimi. Te so: 

i Farmarji in rančerji. Farmar- 
i ji so se ponekod pritožili, da ni­
majo na razpolago olja za po- 
spravo pridelkov.

Množična javna prometna j 
sredstva, ker je z njihovo po-

Sue Urankar, Mary Koncilja, 
Mr- in Mrs. Walter Lucich, Mr. 
in Mrs. Ivan Tomc, Ray Gerchar 
in- Časar.

Španska vlada 
popustila baskovskim

duhovnikom
MADRID, Šp. — Vlada se 

skuša pomiriti s Katoliško cer- 
■ močjo možno zmanjšati porabo kvijo, kot kaže premestitev se- 
| gasolina, ko se bodo ljudje vo- dem zaprtih duhovnikov iz po- 
| žili z njimi, da bodo varčevali s sabne ječe v Zamori, kjer jih je 
potrošnjo gasolina v lastnih av- šest odklanjalo vsako hrano, od- 
tomobilih. j kar so pred enim tednom posku-

Oljne, plinske in premogovne §aR uničiti svojo ječo, v bolniš- 
družbe, ki potrebujejo gorivo za nico Carabanchel ječe v bližini 
svoje poslovanje, ko oskrbujejo glavnega mesta.
deželo z gorivi.

Tajska pripravlja 
liberalno ustavo

BANGKOK, Taj. — Vlada 
pripravlja novo ustavo, ki bo 
zelo demokratična in liberalna. 
Obsežno socialno skrbstvo bo 
skušalo zmanjšati vrzel med bo­
gatimi in revnimi.

Ustavo sestavlja odbor 18 mla­
dih profesorjev, odvetnikov in 
časnikarjev, sestavljen po u- 
spešnem študentovskem uporu, 
ki je privedel do odstranitve vo­
jaške vlade.

Duhovniki, zaprti v Zamori, 
so protestirali proti ločitvi zapr­
tih duhovnikov od drugih poli­
tičnih jetnikov. Njihov protest 
je našel močan odmev med Ba­
ski, kjer so ga podprli tudi tam­
kajšnji škofje in zahtevali, da 
premeste zaprte duhovnike v 
kak samostan, kot določa kon­
kordat med Španijo in Vatika­
nom.

Lahka kovina
Magnezij je komaj eno tretji­

no tako težek kot aluminij.

Ben-Guriona zadela kap
JERUZALEM, Izr. — Ben- 

Guriona, ustanovitelja in dolgo­
letnega predsednika vlade Izra­
ela, ki je živel v pokoju že več 
let, je zadela kap in ga delno 
ohromila. Včeraj so javili, da se 
mu stanje izboljšuje.
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Verska svoboda
V naši rojstni domovini v zadnjem času dosti pišejo in 

govorijo o osnutkih za spremembo obeh ustav (konstitu­
cij,) federalne v Beogradu in republiške za Slovenijo v 
Ljubljani. Pravijo, da so besedila na vpogled ljudstvu, da 
bi bila vsakomur dana možnost, da pove svoje mnenje in 
stavi svoje predloge. Vsa reč izgleda zelo demokratična, a 
v resnici je to le videz, kajti javno razpravljati se sme le v 
okviru organizacij in ustav, ki so trdno pod nadzorom par­
tije, kakor je trdno v rokah Zveze komunistov celotna “ma­
sovna” in “ljudska” organizacija Socialistične zveze delov­
nega ljudstva (SZDL), po-revolucionarne naslednice Osvo­
bodilne fronte, ali pa sindikalna organizacija. Le v okviru 
teh se smejo vršiti sestanki in razprave (se razume, da tudi 
pod okriljem partije), a o kakem gibanju za ustavne spre­
membe, ki bi merile na reševanje ustavnih problemov zu­
naj socializma (t. j. komunizma) ali celo proti njemu ni ni­
ti govora!

Med člani ene in druge ustave vzbujajo posebno po-

Njihov francoski komunistični tovariš Garaudy, ki žago- Eifflovem stolpu in v katedrali 
varja dialog med kristjani in marksisti, povsem pravilno i Notre Dame. To ni več pravi tu- 
smatra vsako povezovanje politike z določenim svetovnim rižem, temveč neko množično 
nazorom (n. pr. krščanskim ali marksističnim) za klerika-1prerivanje, nekako turistično 
ližem. To stališče Garaudy-ja je proglasil v domovini (v li- zborovanje pod masko, videti 
stih Znamenje in Družina, avgust 1973) Franc Perko:
“Zveza komunistov zastopa kot politična sila določen sve­
tovni nazor in ga druži z določeno politiko.” To je po Ga- 
raudy-jevem nauku komunistični klerikalizem, pa tege se­
veda v Sloveniji ne smeš javno zapisati.

Perko vendar pride do sklepa, da je vloga komunistov 
v ustavi posebej naglašena, kar pomeni, da veren držav­
ljan, ki ni komunist, s komunisti ni v enakem položaju. Z 
drugo, bolj jasno besedo: komunistični klerikalec uživa po
ustavi vso svobodo, veren kristjan pa zelo malo. Če bi jo privatne inciative. Z ženo Fran- 
užival tudi ta, bi bil klerikalec, a klerikalec sme biti sa­
mo komunist.

L. P.

čim več pariških zanimivosti 
češ, saj smo to že v naprej pla­
čali. Kakšna gneča mora biti še­
le v poletnih mesecih? Dojel 
sem, da je turist številka in šte­
vilka za Evropo je denar.

*
Zadnji dan bivanja v Parizu 

je bil dan počitka ali dan naše

!
j BESEDA IZ NARODA
iWxmrnFfmmmsmsmmmasm&mmmmimmammMnMimfMn

Zatala žispnika i, Jagra

Č. g. Matija Jager

CLEVELAND, O. — Zaslužni 
slovenski duhovnik, zlatomaš- 
nik, župnik v pokoju č. g. Mati- 

... .ja Jager, ki živi sedaj v Tucso-
zornost one točke, ki urejajo in predpisujejo ustavna dolo-j nU; Arizona, se prav prisrčno za- 
čila za “verske skupnosti”, kakor se v komunističnem žar- j hvaljuje vsem, ki so se ga spom- 
gonu imenujejo take tisočletne ustanove, kakor je med
prvimi katoliška Cerkev. Upravičeno bi pričakovali, da se j njCi rojstva z voščili, darili in
bodo v novih ustavah ta določila občutno zboljšala z ozi-1 z molitvami
rom na več ali manj urejene odnošaje med Vatikanom in , Prav £,je) se zohvaljuje
Jugoslavijo v smislu znanega protokola m Brozovega urad-(slovensklm ,istom Ameriškl Do.
nega obiska pr. papežu. Toda ljubljanski katol.sk, cerkve- ni Amerikani.kemu slo.
", llst Družina daje z oceno novih zadevnih besedil oci- vencu in Ave Maria za itok
ten razlog za drugačen sklep: nova ustava nikakor ne pred- ki s0 m ^ tem nj
videva napredka v verski svobodi, temveč pomeni — pod . ... . v ,.

a, . i ^ ■ j i ~ ~ vem -jubileju. Ob tej priložnostividezom koraka naorei — v resnici korak nazaj, določujoč1 ■; J ^ ,
ostrejši nastop proti vernikom in verskim skupnostim. prav epo poz vse loja-e> r r ! m rojakinje po ZD m Kanadi.

O tem je napisal v “Družini” dne 23. septembra profe- ____ „____
sor cerkvenega prava na ljubljanski teološki fakulteti dr.
Stanko Ojnik temeljito analizo. V nji oporeka tistim ustav-! 
nim določilom, ki na videz jamčijo versko svobodo, pa jo v 
resnici zanikajo. Gre predvsem za osnovni stavek v čl. 154 
zvezne in čl. 222 republiške ustave, ki določa sledeče: “Iz­
povedovanje vere je svobodno in je človekova zasebna 
stvar.” Dr. Ojnik je pod danimi razmerami partijske cen­
zure zelo mil in obziren, ko pravi, da je ta stavek “nerodno 
formuliran”; vendar naglasi, da je izpovedovanje vere ved­
no javna, t. j. družbena zadeva in da ni mogoče razumeti 
pravnih formulacij, ki namigujejo na neko privatizacijo 
vere. j

Mi v svobodnem svetu ob tej priliki povemo, česar dr.1 
Ojnik in “Družina” nista smela tako jasno in odločno: 
kakor hitro je izpovedovanje vere proglašeno za zasebno 
zadevo, je prave in polne verske svobode — konec. Zgor­
nji stavek ni prav nič “nerodno” formuliran. Napisan je na­
menoma natanko tako, kot ga komunisti hočejo imeti na­
pisanega. Oni točno vedo, kot vemo z dr. Ojnikom mi vsi,

ces sva se podala v bivši kra­
ljevski dvor, danes najbolj zna­
ni umetniški muzej na svetu 
“Louvre”, kjer sva se na hitro 
roko v spodnjih prostorih ogle­
dala dragocen kip Venus z Mila. 
V zgornjih dvoranah je nešteto 
umetniških slik slavnih moj­
strov stare in nove šole. Kralj i- 

|ca Louvra je slika Leonarda da 
Seveda se je nas Cicerone v§r(z-1 yjncija ”Mona Lisa”. Popoldne 
nil v ustnice in vljudno razložil ge je ^ena odločila za “šapanje” 
tej lepi dcmisljavki, da je Napo- v veletrgovinah, jaz pa
leon Bonaparte in Bonaparte sem ge ucj0bno vsedel na kavar- 
Napoleon. Po tej mali epizodi nigki 
smo se vsedli zopet v avtobus, *

vrt, kjer sem opazoval 
vrvež Parižanov in turistov. Ko

naroda, posebno Parižanov.
O tej krščanski katedrali, o 

njeni zunanji arhitektonski in 
notranji umetniški vrednosti se 
je že toliko napisalo, da je bilo 
res vredno poslušati našega pa­
riškega tolmača, ko nam je raz­
kazoval, čeprav v veliki gneči, 
posamezne umetniške dosežke 
tistega časa — pred več kot 800 
leti. Francoski akademik-literat 
Claudel je napisal: Notre Dame 
v Parizu ni samo stavba,, je ose­
ba, je lepa ženska. Ni zadostno, 

..... .v . Q„ , , da jo samo gledaš, Ti moraš zi­
. j vv.,7 ... veti z nji. Zato so Parižani sreč­

ni, da živijo, doraščajo in umi­
rajo z njo. Od te slavne katedra­
le nas je pripeljal šofer pred 
isto tako slavno “Opera de Pa­
ris”, katero smo si ogledali tudi 
od znotraj. Na moje razočaranje 
se je začela operna sezona samo 
dva dni po našem odhodu iz Pa­
riza.

ki nas je pripeljal pred umetni- ^ sem se premaknil v sosednjo to- 
ško zgodovinsko katedralo No- ^ ejlmCcp sem opazil sedem Pari- 
tre Dame de Paris , simbol Žanov, tako močno okajenih, da 
ščanstva in ponos francoskega ^ je ecjen v nekeh kotu povračal.

J drugi, najbolj nadelan, pa se je 
zvalil na bližnjo klop. Seveda 
sem to pariško zanimivost foto­
grafiral in slika je prav posre­
čena.

Zvečer smo imeli na vrtu ne­
kega razkošnega hotela poslovil­
no večerjo s plesom, ki je trajal 
v pozno noč. Nekje sem bral, da 
kratek obisk Pariza odpre nov 
svet, a ne poteši. Zato drži rek. 
da je za Pariz dva dni dovolj, 
teden dni pa premalo.

L. G.
(Dalje sledi)

'?g¥skl ifom “iavai” 
vališ na koneerl

EUCLID, O. — Pevski zbor 
“Dawn” zopet vljudno vabi na 
koncert, ki bo 25. novembra 
1973 ob štirih popoldne v zgor­
nji dvorani Slovenskega dru­
štvenega doma na Recher Ave. 
v Euclidu.

Zbor “Dawn” obstoja že šest 
let in to bo naš peti koncert. 
Vse pevke v tem zboru so čla­
nice podružnic št. 14, 32 in 50 
Slovenske ženske zveze.

Ko se zavesa odpre na odru,
ni večjega zadovoljstva in 

da iz verskega prepričanja izvira določen svetovni nazor vzPodbude za pevke kakor pol- 
(ideologija), ki se nujno in neizogibno izraža v celotnem
pojmovanju življenja in zaradi tega sega na vsa področja ! Nas izvrsten m potrpežljivi

Naslednji dan dopoldne smo 
imeli načrt obiskati 15 milj od­
daljeno mesto Versailles s 95,000 
prebivalci. Okrog tega mesta se 
razteza ogromna zgradba, bivši 
kraljevski grad, sedaj muzej 
Versailles z velikimi, razkošno 
urejenimi vrtovi in raznimi vo­
dometi. Naš pariški vodnik nam 
je pripovedoval imena teh vrtov 
in vodnjakov, nas pa je to utru­
jalo, ker je bila neznosna vroči­
na. Hoja po ostrem pesku in po­
loženih kamnih mi je dala par 
odtiskov, kar pa ni .preprečilo, 
da bi z ostalimi ne videl veli­
kih dvoran, spalnic kraljevskih

£Cansašk@ draftfšnise
1. Mohorjevke

Mohcrjevke so že priromale v 
naše domove. Moram reči, da so 
letos izredno lepe in zelo zani­
mive. Takoj sem odprla Kole­
dar, ker me zanima imenik na­
ročnikov. Vsa čast Slovencem v 
Torontu in drugod po Kanadi. 
Mi v ZDA smo daleč za njimi. 
Najbrž zato, ker je v Kanadi 
veliko novonaseljencev in je 
njih spomin na domovino in mo- 
horjevke še svež. Z žalostjo sem 
iskala imena slovenskih nasel­
bin v ZDA. Niti enega uda v 
naselbini, ki je bila nekoč po­
nos slovenskih srenj. Kaj je kri­
vo, da se več ne zanimamo za 
Slomškovo ustanovo? Slabe raz­
mere, draginja, inflacija je že 
eden vzrokov. Stari Slovenci 
imajo slabe oči in ne morejo ci­
tati, mladina pa ne zna in se ne 
zanima. Saj tako je pri nas in

na dvorana.
Naš izvrsten in

Življenjske stvarnosti v zasebnosti,°v družini in družbi. Za-|diri®ent Franček Gorenšek sel mi velikimi okni in pozlačenimi 
to nikakor in pod nobenim pogojem v resnični verski svo-jtrudl z nami> ne samo s petjem, zrcali — zrcalna dvorana, 
bodi ne more ostati to omejeno le na svobodno opravljanje j amPab ^ucd s J?raviln° izgovor- y tej zrcajni dvorani je bila 
verskih obredov, kakor stoji zapisano v ustavnem načrtu. 'iavo lbesed- Naše pesmi bodo go- 28. junija 1919 podpisana mirov-

ijubic, delavnih sob in umetni- ^ sk,°raj čudež’ da še vsaJ mal°stevilce naroči mohorjevke.
Kako bo glede tega prihodnje

leto? Ker je naročnina povišana
od $6 do $10, se bojim, da bo

ških salonov s tisoči umetniških 
slik. Najbolj znan je Apollonov 
salon in velika, podolgovata, 
razkošno opremljena, z nešteti-

Krščanskega človeka pogled na cilj in smisel življenja dia­
metralno nasprotuje marksističnemu materializmu, temelj­
ni idelogiji komunizma. In to ne samo v verskem udejstvo­
vanju, ampak v vseh odtenkih človekovega uveljavljanja, 
na družbeno-socialnem, vzgojnem, nacionalnem, kultur­
nem, gospodarskem in končno tudi na političnem področ- 
JU’ Ker je po partijskem konceptu izpovedovanje vere za-! 
sebna stvar, potem vsa pravkar navedena področja ne sme- samo po dva dolaria- 
jo biti odprta vernemu človeku, da bi se na njih uveljavljal1 Koncert Je v nedeljo po

tovo priklicale poslušalcem pred na pogodba ob koncu prve sve- 
oči prizore iz lepe Slovenije in tovne vojne. Takrat še zdaleka 
vzbudile spomine na mladostna nisem sanjal, da bom kdaj kora-
e,'d' čil po tej zgodovinski dvorani.

Po koncertu bo za zabavo in Leta nazaj so smeli priti v ta
ples igral orkester Pecon in Tre- grad samo prijatelji kraljev in
bat. Za okrepčila in pijačo bo njih ljubimke. V tem gradu so
a.Ji preskrbljeno. Vstopnice so vladale lepotice in ljubimke

francoskih velikašev: Madame
Za- de Pompadour, Madame de Bar-

Pevski zbor “Dawn’:

po svojem ideološkem prepričanju. Dovoljeno mu je samo hvalnem dnevu, zato pridite in ry in Marie-Antoinette. Pred to
delovanje po ideologiji marksističnega “socializma”, ki je se P°veselite z nami. Obeta se izbrano družbo so brali svoja u-
brezpogojno materialističen, protiverski. Kdor iz verskega vam Priieten popoldan in prav metniška-dela literati Corneille,
prepričanja to odkloni, ali pa bi bil vseeno pripravljen, pa gotovo se b°ste vrnili domov po- Racine in Moliere. Danes je ta
ga odkloni partija, so mu vrata lastne akcije zlasti na soci- P°lnoma zadovoljni, 
alnem in kulturnem polju zaprta s sedmerimi pečati. Ostati 
mora nedelaven, pasiven, kar pomeni ogromno omejevanje
ali bolj prav: zanikanje osebnih svoboščin. ! § pgfj pg EVfSpj

Do onemoglosti obrabljen argument uporabljajo pri o-j ---- —
rambi določb, ki versko svobodo zanikajo, češ, da bi bile ta- [
ke svoboščine zlorabljanje vere za politiko, a to je “kleri- i MILWAUKEE, Wis. — še
kalizem”. Tega se komunisti boje kot hudič križa. Iz take-* zgodovinskem muzeju pri Na- Čakati več kot pol ure, da smo
ga straru spuščajo govorance, kot je bila ona tovariša še- polecnovem grobu je neka mla- dobili mal prigrizek in stekle-
tinca v Žužemberku, in kruto preganjajo vsak pojav jav- da Italijanka iz države New nico oranžade. Ko smo se vozili
nega deia ki nima žiga Zveze komunistov ali vsaj SZDL, Yorka, ki je večkrat hotela ve- nazaj v Pariz, sem bil presene-
češ da je klerikalizem. deti več kot naš tolmač, vpra- čen, da je v jeseni tolikšen do-|mo zopet na križevo pot prido-
. Dejanske SO komunisti sami pristni “klerikalci”, ker šala vodnika: Dobi’0, tu leži Na- tok turistov. Gnetli smo se kot bivanja udov za Mohorjevo'
izrabljajo ideologijo (marksistično) v politične namene, poleon, kje pa leži Banaparte? sardine po restavracijah, na Takoj!

: krasna imovina last francoskega 
; naroda in velika privlačnost za 
; tujce-turiste.
i Ko smo zapustili ta mogočni 
; muzej, smo krenili v bližnje re­
stavracije, ki pa so bile tako na­
trpane z ljudmi, da smo morali

pot poverjenikov trnjeva. A ven­
dar je upanje, da bo vsak dose­
danji naročnik ostal zvest Mo­
horjevi. Samo dvakrat se bo tre­
ba odreči kaki 5-dolarski zabavi 
in vsota $10 bo prihranjena. Pro­
sim, imejmo usmiljenje s pover­
jeniki, da ne bodo zastonj trka­
li na naša vrata in da bodo na­
ša slovenska srca doprinesla dar 
Mohorjevi na oltar.

Najlažje bo za vse — naročni­
ke in poverjenike — če takoj 
plačamo naročnino za 1. 1975, da 
nam ne bo grenila življenja mi­
sel, da še nismo plačali udnine. 
Koroški Slovenci, ki se morajo 
kar naprej boriti za slovenstvo, 
zaslužijo, da jim vsaj malo pri­
skočimo na pomoč. Ce je kaj do­
bička — kar dvomim, ga Mohor­
jeva porabi ,za izobrazbo sloven­
ske mladine. Zida za nje dom, 
kjer se bodo učili ljubezni do 
Boga in domovine. Vsak dolar, 
ki ga darujemo v ta namen, bo 
klical božji blagoslov na nas in 
naše družine.

Dragi poverjeniki in poverje- 
mce! Z novim pogumom stopi-

2. O našem Domu za onemogle
v Lemontu

Sedaj imamo v njem že 70 sta­
novalcev. Kakšne narodnosti, ne 
vem. Sr. Rose piše, da so jim 
sestre priredile lep Halloween 
Party. Vsi so se zabavali. Niso 
zapuščeni. Vsak teden gre ena 
sestra po šoli k njim, da jim po­
kaže filme, za katere ve, da jih 
bodo zanimali. Kadar ima kateri 
rojstni dan, mu dijakinje šole 
Mt. Assisi Academy priredijo 
“party”. Dekleta se vrste v tej 
dobrodelnosti. Eno uro imajo ta­
krat prosto, da razveselijo starč­
ke s petjem in da jih obdaruje­
jo. Tudi za dekleta je to dobro, 
da se naučijo delati dobro. “Kar 
ste enemu teh najmanjših sto­
rili, ste meni storili,” je rekel 
Gospod. In kdo je bolj potreben 
sočutne dejanske ljubezni kol 
stari ljudje. Vse ljubi otroke, ki 
vse privlačujejo. Stari so na­
vadno porinjeni vstran, nepo­
trebni, zapuščeni od lastnih o- 
trok. Porinejo jih v dom za sta­
re jih niti ne obiskujejo, neka­
teri jim niti ne pišejo. Zato je 
res treba, da jim vsaj sestre ma­
lo olajšajo in jim vsaj malo na­
domestijo dom. Sr. Rose pravi: 
‘Srečna sem, ko vidim, da so 
naši stanovalci srečni, da jim je 
Alvernia Manor dom, ne samo 
“boarding house”. Bog nam le 
pošlji še deklet, ki se bodo po­
svetile Njemu in Mu služile v 
Njegovih starih otrokih. Go­
spod, pošlji delavk na Tvojo nji­
vo!

3. Zahvalni dan

Vsaj enkrat na leto pade A- 
merika na kolena, da se zahvali 
Bogu za prejete dobrote vsega 
leta. Seveda so brezverci pri 
tem izvzeti. Od njih Bog pač ne 
dobi nikake hvaležnosti ali za­
hvale. Vendar tudi oni praznu­
jejo — z jedjo in pijačo; še na 
misel jim ne pride, od kod vsi ti 
darovi. Katoličani — okrog 5C 
milijonov nas je že — s prote­
stanti in Judi moramo to nado­
mestiti. Najprvo, kar moramo 
storiti ta dan je, da gremo k sv. 
maši. Tako bo Bog sprejel našo 
zahvalo iz rok svojega Sina, Je­
zusa Kristusa. Če Mu v zahvalo 
še darujemo Jezusa v sv. obha­
jilu, potem se lahko zanesemo, 
da je bila naša zahvala všeč Bo­
gu. Zahvala je obenem že tudi 
priporočilo za nadaljne dobrote. 
Ne posnemajmo tistih 9 gobav­
cev, ki jih je Jezus ozdravil, pa 
se niso vrnili, da bi se Mu za­
hvalili. Iz Njegovega vprašanja 
enemu, ki se je potrudil k Jezu­
su in se Mu prisrčno zahvalil za 
ozdravljenje, zveni žalost, razo­
čaranje Gospodovega srca: “Kje 
pa so drugi?” Glejmo, da ne bo­
mo tudi mi tisti “drugi” — de­
veteri nehvaležneži.

Ko se krepimo z dobrotami, ki 
nam jih je postavila na mizo u- 
metnost kuharic, spomnimo se 
milijonov ljudi, ki umirajo za 
lakoto. Dve tretjini sveta stra­
da. Kaj je glad, mi ne vemo. 
Vendar so tudi med nami skriti 
reveži. Kjer imajo Vincencijeve 
konference, jih navadno njih 
udje odkrijejo in jim pomagajo. 
V prvi vrsti moramo skrbeti za 
svoje reveže v župniji. “Chari­
ty begins at home” —- ljubezen 
se začne doma, pravijo. Potem 
pride na vrsto pomoč tujim za­
ostalim deželam. Po celi Ame­

riki, po vseh škofijah bo v nede­
ljo pred Zahvalnim dnem nabir­
ka za ubožce zaostalih dežel. 
Kdor more, naj ne zapre moš­
njička in pomaga po svoji moči. 
Kar damo sedaj ubogim, bomo 
našli stotero povrnjeno v nebe­
sih.

Lep, vesel praznik Zahvalne­
ga dne vsem čitateljem Kansa- 
ških drobtinic

s. M. Lavdslava

Israški mm lepo uspel
TORONTO, Ont. — Toront­

ski zastopniki Mohorjeve iz Ce­
lovca so se potrudili in priredili 
v korist dijaškega doma dne 10.

! nov. 1973 Koroški večer, ki je 
bil tako uspešen, da je prav, da 

j se jim javno zahvalimo in se ve- 
I čera samega spomnimo s par 
J vrsticami.

Večer je vodil g. Frank Osred­
kar iz New Toronta, ki mu sploh 
gre levji delež zahvale za orga­
nizacijo tega.

Glavni govornik je bil g. Pe“ 
ter Markeš, direktor Slov. poso­
jilnice, ki je v klenem, mogoče 
za kako minuto predolgem gO' 
voru, orisal pomembnost današ­
njega večera. Kot Korošcu nu 
je bilo skoraj nerodno, tako je 
idealiziral borbo Korošcev in 
Mohorjeve za narodni obstanek, 
ali smo res tako požrtvovalni 
Korošci? Spomnil sem se ob tem 
govoru, ko sem bil pred mese­
cem ali dvema v Celovcu in sem 
bil v Mohorjevi prodajalnici, da 
sta obe gospodični, prodajalki 
Slovenki med seboj govorili 
nemško. No in če se spomnim 
na Korotan, mi tudi ni prijetno, 
ko tale moment živi na Dunaju 
v Domu manj kot 10 slovenskih 
dijakov, nadaljnih 30 jih pa živi 
drugod. Vsekakor so to malen­
kosti, preko katerih je treba pre­
iti. Mohorjeva je šla skozi večje 
težave, kot so te in jih je dobro 
prebredla.

Rev. J. Kopač se je v kratkem 
'govoru še posebej spomnil naše­
ga svetniškega kandidata škofa 
Slomška in njegove povezanosti 
na Mohorjevo, katero je ravno 
on ustanovil.

Večerja je bila okusna in na­
takarice prijazne. Mimogrede za 
$10 po osebi smo pričakovali 
kak priboljšek v obliki mrzle 
predjedi! Kaj če bi se kdaj Prb 
pravil mrzli buffet s ‘’sirloin 
štej kom”? Ali večer s kranjski­
mi klobasami in zeljem. Španski 
španski večer s “paella”? Ne, da 
ne bi rad imel “nudelcev”, toda 
naj bo kaka sprememba vsaj za 
nas veterane, ki pridemo na ve­
čer radi dražbe in večerje in ne 
radi plesa. Ker je slovenska sre­
nja tako dobro stoječa, bi mog° 
če točaji tudi začeli s šampanj 
cem, ljudje se radi pokažejo, da 
imajo, no in če gre to v dobei- 
namen, nič hudega.

Občinstvo je napolnilo dvora­
no v polnem številu, kar se 3e 
pri plesu poznalo. Gospe so bile 
večinoma v dolgih oblekah, sko 
raj brez izjeme lepe, da ibi težko 
izbral naj lepšo. Vsekakor nic 
kričečega, vidi pa se, da je bila 
gradbena industrija letos zope 
zelo uspešna. Moški že opuščajo 
pretirano dolge lase in tudi mla 
dina ni več tako strašno različno 
od staršev, zgleda, da je višek u 
pora mladine že mimo.

Peter Urbanc

BOŽIČNA M NOVOLETNA VOŠČILA I
ii!

DRAGI ROJAKI IN ROJAKINJE! ,,
^ ' w.v M

Ce ne boste razpošiljali voščilu ih božičnih kart, voščite božic |
a • v lL in novo leto v našem slovenskem dnevniku Ameriški Dom0' p

• j

JI vini. S tem boste podprli dobro stvar, si olajšali delo i11 b

1’ stroške- Naročite čestitke pismeno, telefonično ali osebno- 
| Storite to čimpreje, bo boljše za Vas in za nas. Božična šte

vilka bo izšla 14. decembra.
Se priporočamo in hvala v naprej!

AMERIŠKA DOMOVINA
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KANADSKA DOMOVINA
iz slovenskega Toronta

J no ne pozabimo, da je na Koro- 
magali pok. pater Odilo in msgr. gjjem ne samo Gosposvetski pre­živeti hočejo

V razdobju nekaj tednov so 
bile med Slovenci v Torontu tri 
Prireditve, katerih pripravo in 
izvedbo moremo imenovati naj­
bolj plemenito delo, delo za slo- 
venskega človeka, delo za slo­
venstvo.

Prva je bila družabni večer v

Ponikvar ter msgr. Hribar iz 
Clevelanda. Z njihovo pomočjo 
je družba ostala samostojna in

stol, ampak tudi Vetrinjsko po­
lje. Oba škofa in žrtve z Vetrinj­
skega polja naj izprosijo, da bo

neodvisna ter zvesta idealom u_! Družba sv. Mohorja tudi v bo-
stanovitelja Slomška.

Ko so leta 1958 ustanovili slo­
vensko gimnazijo, je Mohorjeva 
odprla dva dijaška domova za

dvorani Marije Pomagaj 29. sep- j fante in dekleta. Dekleta in niž- 
tembra. Nje čisti dohodek je šel ješolci so bili stisnjeni v poslop-
za Zavod sv. Družine v Gorici. 
Zavod, ki se je nekoč imenoval 
Slovensko sirotišče,, je že dolga 
desetletja vzgajal slovensko 
Nadino v verskem in narod- 
hana duhu. Popolnoma prenov­
ljen bo ta zavod služil narodne­
mu oblikovanju učencev ljud-

ju Mohorjeve, višješolci pa proč 
v starem hotelu, ki ga je družba 
kupila še pred prvo vojno, ko je 
bil njen odbornik prof. dr. L. 
Ehrlich.

Kakšno narodno zavest je 
družba pokazala in koliko je 
žrtvovala, ko je pred leti zgra-

skih šol. Prireditev je bila torej dila dom za študente na Duna- 
y izdatno podporo slovenskemu' ju, kise imenuje “Korotan”. Ta- 
šulstvu na slovenski zemlji pod!ko je s tremi domovi poskrbela 
dalijo. Prireditev in prosto vol j- za mladino od nižjih do univer­
zi prispevki, ki so še vedno do- j zitetnih šol. Ali ni v tem delu 
brodošli, so že prinesli precej modrost, velika skrb in neiz- 
več kot tisočaka. j merna žrtev za obstoj sloven-

Drugo delo, temu podobno, je! stva na najbolj ogroženem delu 
bila misijonska prireditev tretjo slovenske zemlje?! Vzgoja in 
nedelj0 v oktobru. Zajela je čez izobrazba naroda- s knjigo in v 
500 ljudi. Tudi ta je bila name- domovih za mladino.
^Jena slovenskemu človeku, mi-' Toda prišel je nov napad. 1968 
sijonarki in misijonarju, ki “sta 30 Kladivarji, ki so v zvezi z av- 

svojim življenjem in delova- atrijsko kompartijo hoteli zavze-
na tujem stalno poroštvo 

slovenske bodočnosti in krščan- 
ske miselnosti. Ti sinovi in hče- 

našega naroda s svojimi 
mtvami in molitvami ustvarjajo 
Vsak dan duhovni kapital da- 
*fnji in prihodnji slovenski 
s Upnosti; tako so ustvarjalci 
s °yenske eksistence.” (J. Ar- 

Misijonska prireditev je 
2 yala tri tisočake in pol.

Koroški večer”, je tretja pri- 
®ditev, ki je po pomenu in cil- 

podobna prvima dvema. 
ezko bi našli bolj plemenito 
el° narodno-kultumega znača-la.

slo

ti “Korotan” na Dunaju in Mo­
horjevo v Celovcu. Napad je bil 
sicer odbit, a nevarnost novih 
napadov še ni mimo, obleganje 
se je že začelo. Vendar je trd­
nost Mohorjeve v dejstvu, da-je 
cerkvena bratovščina in ima 
zadnjo besedo cerkvena oblast.

Da bi imela oba dijaška domo­
va pod eno streho in zaradi po­
trebe po slov ensko-kulturnem 
centru v Celovcu, se je Mohor­
jeva lani spomladi odločila zgra-

doče steber, trdno krščanski in 
trdno slovenski.

PM

Koroški večer
Organizatorji “Koroškega ve­

čera” so šli na delo z velikim 
optimizmom, zlasti iniciatorja 
g. Frank in ga. Mara Osredkar, 
zastopnika celovške Mohorjeve 
družbe v zahodnem delu toront­
ske metropole. Njima so se pri­
družili še drugi zastopniki Mo­
horjeve: poverjenik g. Jakob
Kvas in Slovenska pisarna, ki so 
jo predstavljali: gg. Ivan Marn, 
P. Markeš in J. Muhič. Svojo 
pomoč jim je dala tudi gdč. Ani­
ca Dolenc. To je bil odbor ki je 
hotel priskočiti na pomoč Druž­
bi sv. Mohorja za njeno veliko 
stvaritev — za Slomškov dom. 
Ta nova ustanova je dala stre­
ho srednješolski mladini, ki štu­
dira na slovenski gimnaziji v 
Celovcu in bo narodno-kultur- 
no središče Slovencev na Koro­
škem.

Uspeh večera je bil že delno 
zagotovljen, ko je župnik g. J. 
Kopač CM dal brezplačno na 
razpolago lepo župnijsko dvora­
no na Brown’s Line in to na so­
boto, 10. nov., ko ni bilo drugih 
prireditev med Slovenci v To­
rontu.

Privlačila je tudi tema večera; 
pomoč celovški Mohorjevi in po 
njej ogroženemu slovenstvu na 
Koroškem. Odziv na vabila je

DOMA IN PO SVETU PRETEKLI TEDEN
__ i 1*1 , , le Kanade. Nova demokratskaPredsednik ontarijske vlade .TTT.„. ■ . . .. , stranka je odločno proti kvibe-William Davis je vrnil v pokra- v. J• <toi oce i v. ! skemu separatizmu, pnpravlje-jinsko blagajno $21,856 v plači­

lo za svoja in svojih družinskih 
članov potovanja v vladnih in 
od vlade plačanih letalih, v koli­
kor niso bila ta potovanja pove­
zana z uradnimi posli. Ta poto­
vanja so postala predmet spora 
in javnega razpravljanja. Z nji­
hovim plačilom je W. Davis raz­
pravo zaključil. Istočasno je ob­
javil, da bo v bodoče vsa svoja 
osebna potovanja in potovanja s 
člani svoje družine, ki niso ve­
zana z javnimi posli, opravljal v 
letalih rednega potniškega pro­
meta.

Pokrajinski parlament je pla­
čilo potnih stroškov v preteklih 
letih in odločitev za bodoča pri­
vatna potovanja sprejel z zado­
voljstvom na znanje. “Kar pre­
cejšnja žrtev!” je k temu dejal 
vodnik N o ve demokratske 
stranke S. Lewis.

*
Mednarodna zveza za letalski 

promet (IATA) je na svojem 
letnem zasedanju sklenila po vi­

na pa je skupaj s Kvibeško 
stranko graditi “socialitično” 
Kanado. Vodnik Nove demo­
kratske stranke David Lewis je 
dejal, da ne vidi za enkrat upa­
nja na opustitev separatizma pri 
Kvibeški stranki.

Kanada je poklonila princesi 
Ani za njeno poroko stensko 
preprogo, delo Mariette Rous­
seau Vermette.

*
Kanada bo povečala izvoz olja 

iz Alberte po Trans-Mountain 
oljevodu do Pacifika in nato po 
morju na jug in skozi Panamski 
prekop na Karibsko področje 
in tudi v čistilnice olja v Mont­
realu in drugod po vzhodni oba­
li, kjer ga primanjkuje zaradi a- 
rabskega bojkota. Upajo, da bo­
do v nekaj mesecih lahko po tej 
poti prepeljali dnevho na 
vzhodno obalo Kanade do 55,000 
sodov olja.

Zaupno vladno poročilo pra-

bilo tekom zadnjih mesecev po- ■ Air, ki oskrbuje promet na ne- 
mrlo od lakote blizu 100,000 lju-|katerih nemških notranjih pro­
di. Stradajočim so prišle na po- gah. Fokker si obeta od novega 
moč pred nekaj tedni, ko je bila partnerja nadaljnih naročil- Ro­

munska državna letalska družba 
“Tarom”, ki je dosedaj obrato­
vala v mejah svoje države z ru­
skimi letali, v mednarodni služ­
bi pa z BAC 1-11, bo zamenjala 
verjetno svoja zastarela letala 
na propelerje z novimi jet letali 
VFW 613.

CLEVELAND. (s

stiska odkrita svetu, mednarod­
ne podporne skupine in ZN, ki 
so pomagali reševati podobno 
stisko v 6 afriških državah juž­
no od Sahare vse do letošnje 
pomladi.

Sovjetska zveza je preskusila 
novo raketo z dometom 400 milj 
iz svoje vojne ladje, Raketa je 
baje zelo točna in bo prišla v 
redno rabo v nekako enem letu.

Nemška letalska 
industrija se širi

Med darili, ki jih je poglavar 
romunske države in komunistič­
ne stranke Nikolej Ceausescu 
prinesel z obiska v Zadnji Nem-

MALI OGLASI
V sajem

6-s(y&na hiša na E- 155 St- bli- 
žu cerkve Marije Vnebovzete, 
vse na novo dekorirano- 

Kličite 466-4110 po 6. uri.
— (227)

Išče delo
Poštena ženska bi rada dobila 

yiji> je bilo tudi motorno letalo delo kot hišna za 1 ali 2 osebi.

sanje cen za letalske polete v;vi, da je zavarovanje proti brez- 
zvezi s povišanjem cen letalske-1 poselnosti izplačalo v prvih 6 
ga goriva. Po vsem sodeč bodo | mesecih tega leta okoli 10 mili- 
cene povečane za 6% že s 1. ja- j ono v dolarjev več, kot je po za- 
nuarjem 1974. Ker je bilo že konu predvideno. Vsak dan naj 
preje sklenjeno povišanje za bi dobila večje izplačilo okoli

,, . _ , „ prekosil ves optimizem priredi-
dih poleg sedanje zgradbe se no- teljev_ Gostje so^edli rav
vo petnadstropno poslopje. Da
je zidavo zmogla, se je morala

Gre namreč za podaljšanje I zadolžiti do skrajne dopustnosti.
venske eksistence, ker ‘umre- 

j! hočejo’ eni kot drugi kot tret- 
dej ^ čem Je plemenitost tega

k 0 delo je spontan izraz veli- 
0r^U®nosK slovenskega človeka. 

6ga dela se ne drži nobena 
. ^icij a s t r ankarsko-politične 
^ave. Vsi, ki krščansko in slo- 

ftsko čutimo in živimo, se mu
^or,emo pridružiti.

'Sabina tega dela je darova-V:
darovanje časa, lastnega u- 

^ l3* lastnih dajatev in sposob- 
ter materijalnih sredstev.

tr ,a 1° d0!0 usPek, 50 P0- 
M osebni napori, odpovedi 

njem ni mesta za iskanje 
a^ga sebe.

v .,a Moremo to delo imenovati
.Al bolj
Je t j
kpt^ zat°> ker ni

Pa še ne. bo zmogla vseh stro­
škov. Vsega kritja ne zmorejo 
starši dijakov, ne zmore ga 
družba, zato se obrača na rojake 
po svetu, zlasti na tiste, ki kot 
ona hočejo ostati svobodni, ne­
odvisni pri svojem delu in miš­
ljenju, ki nočejo umreti ne slo­
venstvu ne krščanstvu. In to 
smo mi v Kanadi in rojaki v 
ZD. Mohorjeva ne prosi organi­
zacij za pomoč, obrnila pa se je 
na posameznike, da bi ji pomoč 
organizirali. Upajmo torej, da ta 
prvi “Koroški večer” na sever­
noameriškem kontinentu ne bo 
zadnji. Za nekaj podobnega se 
že tudi pripravljajo v Clevelan­
du, O. A do sedaj je v Celovcu 
znano, da je slovenski Toronto 

plemenito narodno delo, velik pomočnik in naj večji na- 
naperjeno ročnik Mohorjevih knjig. 

s t - nikomur in proti ničemur. p0 izgubljenem koroškem ple- 
je dana pomoč slo- biscitu po prvi svetovni vojni je 

ernu človeku na Koro- Ivan Pregelj napisal povest “U-
« U) D /Tl rv vin It- /~\ -vv-i -i v-\ tt -»-v-«-J r>4-i  1 ’ __ _ v . • 11Hji ’ 113 Goriškem in v misijo- mreti nočejo 
da bo ta človek mogel žl

Slo-
veti.
d0-
kje 11 sam> ker sam najbolje ve,'hočejo”. In če je kdo, je Mohor- 
čostSO 2an;i in za niegovo bodoč-! jeva v Celovcu tista, ki živeti 
pri . naivečje nevarnosti. Ker ( hoče, ki delati hoče, delati v kr-
Jkof61*1 ^eIu negaKvnosti — jščanskem in slovenskem smislu; 
,j 8 te
j ^enstvo in krščanstvo, je to

delati.
venci pravijo, da bi Pregelj mo- 

se boriti in napre- ’ ral dati povesti naslov: “živeti

sl0v” Temjveč je pozitivnost za; do danes se še ni dala premak-

vse razpoložljive prostore v dvo­
rani. Že ob vstopu so bili praz­
nično razpoloženi in v gala o- 
blekah. Sprejemala sta jih g. in 
ga. Osredkar, ki sta sploh ves 
večer skrbela, da jim ni ničesar 
manjkalo.

Gostje so predstavljali vse 
sloje slovenske družbe v Toron­
tu. Med njimi so bili sledeči du­
hovniki: župnik g. J. Kopač CM 
s kaplanom g. J. Jeretino CM, 
profesorja dr. Lojze Ambrožič 
in dr. J. Plevnik S.J. ter kaplan 
g. F. Turk. Med svetnimi izo­
braženci smo opazili: ing. L. Čo­
pa, dr. A. Kuka, ing. P. Pavlina, 
go. Štefko Štukelj-Pavlinovo, 
prof. Marijo Sterle-Markeš, Ja­
neza Marna, dr. P. Urbanca, od­
vetnika K. Vipavca, zdravnico 
dr. Mihič in g. ing. Mihič, zobo­
zdravnika dr. A. Kačinika in dr. 
Z. Verbiča, ing. Vrčkovnika in 
verjetno je bil še kdo drugi 
med množico. Zastopane so bi­
le še nekatere narodno-kultur- 
ne in gospodarske organizacije: 
ravnatelj g. F. Cerar je pred­
stavljal slovensko šolo; za dru­
štvo “'Slovenski dom” je bil 
predsednik g. C. Preželj', za 
društvo Slovencev Baraga pred­
sednik O. Mauser, za H.P.S.Ž. 
podpredsednik g. A. Seničar, za 
Slovensko letovišče g. Serec.

6% v zvezi z znižanjem tečaja 
dolarja, bodo tako prihodnje le­
to cene letalskih potovanj na 
mednarodnih progah najmanj 
12% višje. To ne bo ostalo brez 
vpliva na število potnikov. Mar- 

1 sikdo se bo dražjemu potovanju 
preko morja odrekel, ko stroški 
naraščajo vsepovsod.

*
Vodnik Nove demokratske 

stranke v Britski Kolumbiji Da­
vid Barrett je objavil, da se bo 
sestal z vodnikom Kvibeške 
stranke Levesquem na razgovor 
o možnosti povezave obeh 
strank. Po svojem programu sta 
si namreč blizu, kakor hitro bi 
Kvibeška stranka opustila svoje 
načrte o ločitvi Kvibeka od osta-

hvalo v prijetni zavesti, da je 
delo rodilo velik uspeh.

Po večerji je g. F. Osredkar 
povedal zbranim namen tega 
večera in se obenem zahvalil 
vsem, ki so kaj prispevali. Glav­
ni govor na večeru pa je imel 
g. Peter Markeš. Govor v celoti 
objavljamo na prvem mestu. Za 
njim je spregovoril tudi g. Ja­
nez Kopač CM. Spomnil se je

700 oseb. Napak v izplačevanju 
naj bi bil “kriv” komputerski si­
stem. : 1 , y I

*
K a n a d ska petrolejska indu- 

s tri j a je v zadnjih 10 mesecih 
našla manj novih vrelcev olja in 
plina kot v istem času lani. Le­
tos jih je odkrila 87, lani pa 94. 

*
Kanadčani bomo letošnjo zi­

mo plačali za gretje naših do­
mov 65 milijonov dolarjev več 
kot lani zaradi povišanja cen 
kurilnega olja v letošnjem sep­
tembru. Pri tem pričakujejo no­
vo povišanje v februarju, ko bo 
konec sedanje zamrznitve cen.

*
Ekonomski svet Kanade sodi, 

da bi moglo kanadsko gospodar­
stvo rasti povprečno po 6% let­
no v prihodnjih treh letih in da 
bo možno zmanjšati brezposel­
nost v tem času na nekako 
4.5%.

*
Vlada Abesinije je izvedla 

preiskavo o tem, zakaj ni bila 
pravočasno obveščena v pomanj­
kanju živeža v predelih severno 
od glavnega mesta, kjer je huda

VFW Fokker, ki mu ga je daro­
val predsednik nemško-holand- 
ske letalske tovarne istega ime­
na. Z dragocenim darilom so se 
Nemci zahvalili Romunu za nje­
govo pripravljenost za sodelova­
nje. Fokker in romunska Gru- 
pul Aeromatic v Bukarešti so 
podpisali sporazum o izgradnji 
romunske letalske industrije in 
o odprtju romunskega trga za 
druge izdelke družbe Fokker.

Za v Bremenu grajeno potni­
ško letalo VFW 614 so se s tem 
sporazumom odprli izgledi za 
lepšo bodočnost. Dosedaj je ime­
la tovarna naročenih samo 26 
letal. Prvo letalo naj bi izročili 
1. 1974 danski družbi Cimber

Kličite 449-4594
(225)

Apartment for rent 
4 ROOMS 

at 1052 E. 67 St.

CLEVELAND, O.

-(224)

V najem
Oddamo 5 sob zgoraj in ga­

raža v Grovewood okolici. Kli­
čite po 6. uri 486-0194.

(225)

Naprodaj
Restavracija z Dl, D2 in D6 

licence na 6301 St. Clair Ave. 
odprto 24 ur na dan.

Kličite 431-4891
—(226)

ZS-sj . r

MALI OGLASI
NEWLY LISTED

Euclid brick, 2 family, 3 bed­
rooms down, 2 bedrooms up. 
Beautiful recreation room with 
half-bath, double garage. Imme- 
dite possession. Low 40’s.

6-6, Euclid brick double. 3 
years old, 3 bedrooms, 1% bath 
each suite. Located in area of 
newer homes; double garage- 

1 acre lot off Rt- 6, Chardon, 
Ohio. $5800.

Euclid Russell Development, 
off E. 250. Don’t miss out! Just 
a few homes left. Call now!

Eastlake. Glen Drive, off Rt. 
91. New development- Call to 
see beautiful ranch model 
homes-

UPSON REALTY
731-1070 499 E- 260 St.

Open 9 to 9
(225)

Hiša naprodaj
Za dve družini 4-3 sobe vsako 
stanovanje, na E. 168 blizu 
Grovewood. dvojna garaža. 

761-6362
(225)

Help Wanted Male

frSCanstV°’ je t0initi od sv°je slovenske in kr- Najbolj vidni slovenski podjet­
en ^;TUzev3lna sila med nami;ščanske baze; ne da si vezati rok'
kotbled vsemi, ki tako mislijo Jod nikogar in se ne vdaja vab-

ki “umreti nočejo”. , j Ijivim vabam dinarja izza Kara-
SVečeTi0^n^ VeČer i6 torei P°'!vank- To Pa samo zato, da osta-

slovenstvu na Koroškem1 ne popolnoma samostojna, svo- prav nič manjcen 
bolje

koč ensIVa blizu tam, kjer je ne- 
C6V^I°Venski svobodnjak ustoli-

niki so se tudi udeležili veče- 
ra: gg. Kastelic, Kavčič, Ferkulj,

sh najmočnejšemu stebru'bodno in svobodnoslovenska 
krščanska.

Iz tega razloga pa smo mi slo-
^oho SV°'’e vladar-)e, Druzbi sv. i venski rojaki po svetu dolžni, 
biske1'19’ ustanovi našega svet-j dolžni narodno in moralno, da 

§a kandidata škofa Slom-! kot Slovenci in kristjani prisko- 
lVtoh . j Gmo Mohorjevi na pomoč: de-

V u C^evo v Celovcu ie Hit- narno in moralno. Naj Družba 
Toda on in njegova in po njej Slovenci na Koro­

ma

Triglav, Tratnik, Staj an.
Za uspeh večera pa niso bili 

pomembni ne­
imenovani, ki so imeli veliko 
večino, saj je bilo vseh gostov 
kakih 300 po številu. Aktivni so 
bili vsi) tako pri večerji, kot pri 
melodijah. Vse pohvale vredna 
pa je bila aktivnost študentov, 
ki so tako uspešno organizirali 
postrežbo. Vse priznanje tudi 
kuharicam in njihovim pomoč-

razumemo nji- nicam. To so navadno tiste du-sita je izginila Mohorjeva škem čutijo ■ J« Vstalo j 1 -1 ... ’ *“ “J- a«-’ iiavčtuuu usie QU-
’ u nazaj SVOje va PrizadevaiUa> da razume- še, ki v potu svojega obraza pri-

POvoini?„V 3 SV°je del° m° njih°VO V0lj0’ k0 “živeti h°- sPevaj° naJveč. Glavna kuhari- 
ti V ,n danes zivi v vsej P01- .ceJ°”- ca ie bila M. šnrinver
rj 1945 I6 dozivela na' H6 pozabimo, da je

Veidu Sr 3 Sa ^ °;dbil,a' ? n°’ 7° aS]a?Wil S1°mševk’ svetniški delo in pecivo. Vsi in vsak posa-J 'U. SO ' i-rl f« ^ T t-.-3 t J L “1 ~ - T-r’ 1 ""

Mohor j e-
svetniški

ji zlasti po- kandidat, da je Koroška dala za- meznik zasluži priznanje in

škofa in svetniškega kandidata uničila večji del pridelkov. 
Slomška, ki je Mohorjevo druž­
bo ustanovil in ji dal cilja dela.
Župnikove besede so lepo dopol- 
Ijevale prvega govornika.

Ko je bil uradni spored zaklju­
čen, so zadonele melodije. Gost­
je so nato v veselem razpolože­
nju preživeli pozno v noč. Za­
bavo je prekinila samo še “sre­
ča”, ki je izbrala štiri nagrajen­
ce. Ti so dobili: Deklico v narod-1 
ni noši, Škofa Rožmana, L in II.! 
del, steklenico šampanjca in tor­
to. Tudi te nagrade so bile po­
darjene.

Brez pretiravanja moremo za­
pisati, da je bil “Koroški večer” 
uspeh, ki ga ni nihče pričako­
val. Čeprav daleč od Koroške, 
so Slovenci v Torontu p0 duhu 
in čutenju blizu sestram in bra- 
tom) ko na zemlji, ki je bila ne­
koč zibelka slovenstva, bijejo 
boj za obstanek. ‘Koroški večer’ 
je že prinesel čistega $3,136.00.
Poleg tega pa so tisti, ki se ve­
čera niso mogli udeležiti, daro­
vali še $436.00. Darovi pa so še 
vedno dobrodošli. V Hranilnici 
in Posojilnici slovenskih župnij 
je odprt čekovni račun št. 2687 
pod imenom Slomškov dom-
Mohorjeva. Kdor bi želel še kaj POSTAVNA NEVESTA — Gor 
prispevati, lahko pošlje na ta nja slika je zadnja uradna slika 
račun in bo dobil potrdilo. princese Ane v Buckinghamski

Por. palači pred poroko zadnji teden.

Med naprodaj
Dober med dobite ako se ogla­

site se pri
Frank Černivec 
605 E. Main St. 
Madison, Ohio

(226)

V najem
Buckeye okolica — 4 sobe zgo­

raj, čiste, Garaža.
Kličite 752-6967

—(226)

Sobe se odda
Štiri sobe, dve spalnice, velika 
sprejemna soba klet, garaža 
blizu Holy Cross cerkve.

Kličite 731-5707
(226)

DVE ŽENITNI PONUDBI
46-letna novodošla, prikupna 
Gorenjka in 48-letna vdova-far- 
marica, obe izvrstni gospodinji, 
iščeta poštene zakonske može, 
za mirno življenje. Pišite na 
Pauli Oblak, Box 156 Cambridge 
Springs, Pa. 16403.

(226)

SC0VAOI
Izkušeni v ročnem in strojnem 
kladivskem kovanju. Odlična 
prilika pri starem, dolgoletnem 
podjetju. Samo podnevi. Stalno 
delo. Veliko koristi.

Bose Iron Works, Inc.
1536 East 43rd St. 

881-3355 ali zv. 371-2025
20,23 nov)

PUNCH PRESS 
OPERATORS and GRINDERS 
SHEET METAL MECHANICS

to work on sheet metal fabrica­
tions and electrical cabinets 
Steady work. Company paid be­
nefits. Interviewing 8 AM to 
11 AM.
FORMWELD PRODUCTS CO. 

1530 Coit Ave.
go south on E. 152 St. to end of St. 

_________________________ (x)

JANITOR WANTED
Janitor needed at St. Mary’s 

Church. Anyone interested call 
761-7740. Living quarters avail­
able. (x)

Help Wanted — Female
COMPANION - 
HOUSEKEEPER

Live in, for lovely older wo­
man. Shaker Heights apt. Excel­
lent salary. Call 991-3844 or 991- 
1811.

— (228)

PART TIME HELP NEEDED
Cook, 2 days a week, dishwasher 
2 or 3 days a week; grill work 
2 days a week. Call before 11 am 

261-1933
FANNIE’S RESTAURANT 

353 E. 156 St.
(x)

General Office Work
Typing, Knowledge of Slove­
nian. Short hours. Call 431-0628

(x)

SCIlilO URADNIŠKO MOČ
Ameriška Domovina išče zanesljivo uradniško moč, moškega 
ali žensko, z znanjem slovenščine, angleščine in tipkanja. 
Nastop službe takoj. Oglasite se osebno ali pismeno. 

AMERIŠKA DOMOVINA
6U7 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 44103

431-0628
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IZSELJENCI
!l!l!llIllill!!l!il!i!ll!!!PIIIIi!!I

Elza go\rori o svojih bratih, eden 
je kapitan, drugi advokat- No da, 
bila sta sicer levičarska, pa kljub 
temu sta jo smatrala najbrž za 
padlo žensko.

Njun naslov bi lahko zvedela, 
ampak ali sta ji pisala le eno 
besedo? In zakaj naj bi ona be­
račila zanjo? Da, da, naj delata, 
kakor hočeta. O vsem tem mora 
zdaj govoriti.. - Ali popolnoma 
pozablja, da Ana ni njena ses­
tra? Saj ji vendar silijo na dan 
stvari, ki jih človek ne zaupa 
komurkoli. O svojem bivanju v 
samostanski šoli v Nemčiji, o 
nekem nemškem častniku, ki se 
ji ni naveličal pisati ljubavna

pisma, in še več. Ano spravlja

Dramatska društva
CRAMATSKO DRUŠTVO 

I.IUJA
jp j Predsednik, Lojze Mohar; pod- 
ffl ’ predsednik, Mojca Slak; tajnik, 
‘" Frank Zalar Jr., 682 E. 159 St. tel. 

681-7279; blagajnik, Matija Hoče­
var; zapisnikarica, Milena Dolinar; 
programski odbor: Ivan Jakomin, 
Janez Tominc, Ivan. Hauptman, 
Zdenka Zakrajšek, Peter Dragar; 
oderski Mojstri Janez Kosmač, 
Frank Jenko, Milan Zajec, arhivar, 
Srečko Gaser, bara, August Dragar;

V smeh, ona sama se smehlja V kuhinia> Zofi Malovrh, Marjanca
Dragar; reditelj, Stane Krulc; knjiž­
ničar, Frank Jenko; športni Refe­
rent, Peter Dragar; nadzorni Odbor: 
Frank Hren, Milan Jajec, Tone Šte­
pec.

duhu- Nekoliko mora pripove­
dovati tudi o svojem očetu. “Ali 
se ti ne zdi, da je bil tako lepe 
visoke postave? Saj si ga videla 
na konju. Ali si kdaj videla ta­
kega moža? O, bil je brez pri­
mere tudi proti nam otrokom-” 

Kaj drugega Ana vsekakor od 
nje ne izve- In potem preide 
spet k drugim spominom. Go­
vori o domačih- plesih, o mladem 
očetovem pobočniku, o- študen­
tih in inženjerjih, ki so jih po­
leti prihajali obiskovat, o izpre-

Seje vsak prvi ponedeljek 
v mesecu ob osmih zvečer v Sloven­
skem domu na Holmes Ave.

Slovenski domovi

predsednik Joseph Klopovie; tajnica 
in blag. JoAnn Milavec, 23891 Glen- 
brook Blvd., Euclid, O. 44117, tel.: 
531-7419; zapisnikarca Ann Mrak; 
nadzorni odbor: Josephine Papes, 
Anton Mrak, Frank Šajn. Seje za 1. 
1972 prvi ponedeljek vsak drugi 
mesec: feb. apr. jun. avg. okt. dec., 
v American Yugoslav Centru na 
Recher Ave., ob 7:30 uri zvečer. —- 
KE 1-9309.

Gospodarski odbor: Charles Star- Marica Lokar, tajnica in blagajni-
man, Frank Videmsek, David Uchel- 
vich.

Upravni odbor: John Prince,
Donna Devlin, John Cech.

Uradne ure vsak pondeljek, sredo 
in petek zvečer ali po dogovoru. 
Telefon: 481-5378 ali 261-2718.

KLUB LJUBLJANA 
Predsednik Anton Meklan, pod­

predsednik Louis Vidovec, tajnica 
Steffie Koncilja, 15611 Saranac 
Rd. GL 1-1876; blagajnik Tony 
Y e r a k zapisnikarica Frances 
Klun. Nadzorni odbor: Agues Lav- 
šin, Antonija Meklan, Kristina Ko- 
vach. Kuharica Mary Dolšek. Frank; 
Rupert, stric; Angela Barkovic, teta. 
Pevovodja Frank Rupert. Muzikant 
John Grabnar. — Seje se vršijo 
vsak zadnji torek v mesecu ob 8. uri 
zv. v AJC na Recher Avenue.

LADIES AUXILIARY OF 
SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 

15335 Waterloo Road
President, Jennie Marolt; Vice- 

Preds., Mary Bozich; Secretary Ce-

čarka Mary Ster, nadzornice Chris­
tine Kovach, Anna Kutcher in 
Danica Hrvatin. Ribe in drugo ob 
petkih od 11. ure naprej.

UPRAVNI ODBOR KORPORACIJE 
“BARAGOV DOM”, 6304 St. Clair 

Predsednik Joseph Nemanich; 
podpredsednik: Frank Grdina; taj­
nik; Janez Ovsenik, 7505 Cornelia 
Ave. blagajnik; Janez Breznikar; 
upravnik: Jakob Žakelj; Baragova 
prosveta: Frank Cerar; knjižničar: 
Lojze Bajc; pravni zastopnik: Ed- 

imund Turk; odborniki: Stanko Vid-celia Wolf, 261-0436; Recording Sec-
retay, Florence Slaby, Auditing ' mar) franc Sleme, Jože Starič, Jože

Tominec, Tony škrl, Franc Kamin.Bertha;Committee: Mary Dolšak,
Dovgan and Mary Bozick.

FISH AND OTHER DINNERS 
EVERY FRIDAY IN OUR AIR- 
CONDITIONED DINING ROOM.

cttuttt’uunjjtnttttttttruttrjtimttTtifiuiTJtjjtntJttutttiJTttttttti-ttittjnttftutttttttittt:!

I Imenik raznih društev I
Oltarna društva

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
SV. VIDA

Duhovni vodja Rev. Rudolph A. 
Praznik; predsednica Mary Marinko 
podpredsednica Mary Zorenc, taj­
nica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 E. 66 St., tel. HE 1-6933, 
zapisnikarica Mary Farčnik; redi- 
teljica Ivanka Pretnar. Nadzornici: 
Dorothy Strniša, Jennie Femec. — 
Seje so vsako prvo nedeljo v mesecu 
ob 1:30 popoldne v šoli sv. Vida.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc; 
preds. Pavla Adamic, podpreds. 
Frances Raischel; tajnica in blagaj­
ničarka Ivanka Kete, 15709 Saranac 
Rd., 681-0813; zapisnikarica Rose 
Bavec. Nadzornice: Ivanka To­
minec, Ana Nemec, Ana Tomšič. — 
Zastavonošinja Mary Kokal . — 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo ne­
deljo v mesecu pri 8. maši, isti dan 
popoldne ob 1:30 uri molitvena ura; 
po blagoslovu pa seja v cerkveni 
dvorani.

thony Simčič, Podpredsednik; Pau- 
! line Stepic, Blagajničarka; Mary 
? Estanik, , Zapisnikarca; Ella Pultz, 

v, , .1 Tajnica Nadzorni odbor, Mary Esta-
hodih v gozdu, o vožnjah z ja- nik> Anthony SimciCj karie Zeitz,
drnico na otoke v svetlih nočeh-' Emil in Helen Ewolski, Oskrbnika.

Seje vsaki tretji petek v mesecu 
ob pol 8 uri Zvečer.

FEDERACIJA SLOVENSKIH 
NARODNIH DOMOV

Predsednik Edward Škufca, pod- 
pred. Ella Samanich, tajnica Anna 
Mae Mannion, blagajnik Harry 
Blatnik, zapisnkarica Josephine 
Zakrajšek, dopis, tajnik Dan Pav­
šek, nadzorniki Louis Sajovic, Mary 
Dolšak, Louis Fink. Seje so vsaki 
drugi mesec.

DIREKTORJI SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE. EUCLID, OHIO
DOM ZAPADNIH SLOVENCEV častni Predsednik Joseph Trebeč, 

6818 Denison Ave. predsednik John Evatz, podpreds
Ella Samanich, Predsednica; An-

zapisnikarica Betty Rotar, Arhi- 
varke: Mary Pečjak, Jennie Primc, 
Florence Unetič. Nadzorni odbor: 
Cecelia Wolf, Florence Slaby, Glas­
beni odbor: Tony Primc, Pete Tom­
šič, Wilma Tibjash, Florence Une­
tič. Veselični odbor: Sophie Bayok, 
Bertha Dovgan, Marge Koss, Mary 
Dolšak, Poročevalci: Mr. Kaferle, 
Wilma Tibjash, Betty Rotar, Pevo­
vodja, Reginald Resnik.

Pevske vaje vsako sredo ob 8. 
uri v SDD na Waterloo Rd.

“SLOVENSKI FANTJE”
Pevovodja: Martin, Košnik, 
Predsednik: Jože Melaher 
Podpredsednik: Joseph Penko, Jr. 
Tajnik: Daniel Postotnik, 6926 Hec- 

ker Ave., Telefon 431-7341. 
Blagajnik: Joseph Marinko 
Gospodar: Vinko Rožman 
Glasbeni odbor: Janez Rigler, Vik- j 
tor Modic, Matt Dolenc 

Pevske vaje se vršijo v cerkveni j

SLOVENSKI NARODNI DOM, 
MAPLE HEIGHTS, OHIO

Predsednik Louis Fink, podpred­
sednik Fred Filips, tajnik Emil Mar- 
tinsek, blagajnik Joseph Stavec 
zapisnikar Anton Perušek, nadzor­
niki Frank Urbančič, Al Glavic in 
Anton Kaplan, gospodarski odbor 
John Semich, Millie Lipnos, m 
Al Glavic, veselični odbor Al Gla-

— Dom ima prostore za razne 
prireditve. Telefon: 361-5926 ali 
432-0142.

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik: Jože Lezan 
Podpredsednik: Jože Kristanc 
Blagajničarka: Berta Lobe 
Tajnik: Miro Erdani, 922 E. 216

St., Euclid, Ohio 44119, Tel. 486-3495 
Odborniki: Frank Bajc, Feliks

Breznikar, Ivan Hočevar, Maks 
Jeric, Ivan Kosmač, Pavle Lavrisa, 
Lojze Lončar, Frank Lovšin, Rudi 
Merc, Stane Mrva, Lozje Petrič, Edi 
Podržaj, Frank Rihtar, Vidko 
Sleme, Janez Varsek, Vili Zadnikar.

Nadzorni odbor; Jože Nemanich, 
Milan Pavlovčič, Branko Pfeifer..

Razsodišče: Ivan, Berlec, Lojze
Burjes, Frank Kovačič.

Duhovni vodja: Rev. Pavel Kraj­
nik.

SLOVENSKI STAROSTNI DOM, 
18621 Neff Rd., 

Cleveland, Ohio 44119 .
Slovenska narodna ustanova, k 
sprejema na stanovanje in oskrb 
osebe slovenskega rodu in, tiste, k 
so z njimi povezani v zakonu, i®3 

| za tekočo poslovno dobo za pre "
I sednika Freda E. Križmana, za tal 
1 nico pa Vido Schiffrer. Za vse ui 
formacije kličite tel. 486-0268.

John Troha, tajnik Stanley Pockar - vjC; Antonia Stokar, Ann Ranik, 
Tel. 7o2-8662, blagajnik William Joseph Habjan, Marty Jeric odbor- 
rrank, zepisnikar Ray Bradač. nika, Andrew Rezin ml., in Louis 

^Nadzorni odbor: Louis Sajovic, Kastelic.
Preds., John Hrovat, Al Sadar. Gcs- -

SLOVENSKI NARODNI DOM 
NA ST. CLAIR AVE.

Predsednik Eddie Kenik, podpred 
sednik Louis Fink, tajnik Frank 
Bavec, tel. 361-5115, blagajničarka 
J osephine Stwan, zapisnikarica 
Julia Pirc, preds. nadz. odbora 
Frances Tavčar, preds. gosp. odbora 
James Novak Sr., preds., odbora za 
pospeš. domovih aktivnosti Stanley 

r Mezic, oskrbnika doma Frank in 
j Anna Srumf.

Seje direktorija so vsak arugi J torek v mesecu v sobi nasjiroti 
[ urada S.N.D. Začetek ob 8 uri 
I zvečer.

pod. odbor: Ed Leskovec, Preds., 
John Adams, Frank Kozlevčar, Di­
rektorji: Joseph Petrič, Jr., Richard 
Sterle, Steve Kasunic, Joseph Ku­
šar. Upravnik (Poslovodja): Char­
les Starman Tel: 531-9309. Hišnik: 
Joseph Petrič, Sr.

Seja je vsako tretjo sredo v me­
secu ob 8 uri zvečer v SDD na 
Recher Ave.

SLOVENSKI DOM
15810 Holmes Ave.

Častni predsednik, John Habat; 
predsednik, Edward Kocin; pod­
predsednik, John Habat; tajnik, 
Frank Koncilja; blagajnik Joseph 
Ferra; zapisnikar, Dan Pavšek, Sr.; 
nadzorniki: Cyril Štepec, Mary
O’Kicki, Tony Medveš; Gospodarski 
odbor, Adolph Kocin, Eugene 
March, Al Marn; Odbornild, Anton 
Nemec, Dan Pavšek, Jr., Ed Grcsel, 
John Jevnikar; Upravnik, John, 
Kolovich 681-9675. Seje vsak če­
trti ponedeljek v mesecu ob 7:30 
p.m.

Seje vsaki četrti torek v 
ob 7:30 uri zvečer.

mesecu

GOSPODINJSKI ODSEK SDD 
NA RECHER AVENUE

Predsed. Mary Kobal, podpredsed. 
Josephine Henikman, zapisnikarica

V BLAG SPOMIN
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
DRAGE MAME, STARE MATERE 

IN PRASTARE MATERE

Rose Stimsnc-Omahen
ki je umrla 11. novembra 1972

Leto dni je že minilo, 

odkar Te več med nami ni. 

Žalostna so naša srca, 

seize zalivajo oči.

Žalujoči:

HČERE

NA
dvorani pri sv. Vidu.

SLOVENSKI DELAVSKI DOM 
15335 Waterloo Road

Predsednik Harry Blatnik, pod- 
j predsed. Robert Devlin, tajnik |
| Charles Zgonc, blagajničarka Mary | Cleveland, O. 20. novembra 1973.
i Dolšak, zapisnikarica Cecilia Wolf, j _____

Nadzorniki:
KLUB DRUŠTEV AJC

RECHER AVE. I Nadzorniki: Frank Videmsek,
Predsednik Harry Cecelic, pod- i Jennie Marolt, Tony Sturm.

Društva Najsv. Imena
DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 

IMENA F^RE SV. VIDA
Duhovni vodja Reverend Rudolph 

Praznik predsednik Anton Oblak, 
podpredsednik Stanley Hribar, slov. j 
podpredsednik John Skrabec, za­
pisnikar John Hočevar ml. slov.! 
zapisnikar Janez Vidmar, tajnik! 
Joseph Hočevar U72 Addison Rd.,j 
blagajnik Charles Winter Jr. — j 
Skupno sv. obhajilo vsako drugo 
nedeljo v mesecu pri 8.00 sv. maši. i 
— Seja se vrši po sv. maši v cerk- ! 
veni dvorani. '

Pevska društva
GLASBENA MATICA

Predsednik Frank Bradach, prva 
podpreds. Ivanka Majer, druga pod­
preds. Marie Shaver, tajnica Eileen 
Ivančič, 386 High Tee St., Willo- 
wick, O. 44094, blagajnik Robert 
Klancher, nadzorniki: Josephine
Bradach, Mollie Frank, Carolyn 
Budan. Garderoba: Marie Shaver, 
Mary Batis. Glasbeni arhiv: Mollie 
Frank, Marie Babbitt. Mojstri odra: 
Frank Ivančič, Joe Novak, William 
Mehaffiey. Poročevalci: Josephine
Mišic, Mollie Frank, Robert Klan­
cher. Pevske vaje se vrše vsak četr­
tek ob 8. uri zvečer. V JIND. soba 
št. 2.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Častni predsednik Joseph Durja- 

va, predsednik Joseph Penko Jr 
podpredsednik Frank Ivančič, taj­
nik in blagajnik Joseph F. Petrič 
Jr., 21071 North Vine Ave., Euclid. 
O. 44119, tel: 481-4357, zapisnikar 
Rudolph Ivančič, knjižničar Donald 
Mulec. Nadzorni odbor: Al Hribar, 
J. Hrovat, R. Kozan. Pevovodja 
Frank Vauter.

Vaje so vsak torek ob 8. uri zve­
čer v Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave., Euclid, Ohio.

Za princeso Ano in za 
Veliko Britanijo sploh so 
kraljevske poroke nekaj 
rednega, čeprav holj red­
kega. Poroka princese 
Ane zadnji teden s i ko­
njeniškim stotnik'o ra 
Markom Phillip som se je 
izvršila po vseh staro­
davnih predpisih in obi­
čajih ter je zato priteg­
nila pozornost vsega sve­
ta, prav posebno — žen­
skega.

Časopisje je v onih 
dneh prinašalo slike od 
nekdanjih porok, ko je 
čakalo na najnovejšo. 
Na desni zgoraj je slika 
poroke princese Viki, 
hčerke kraljice Viktori­
je, s princem Friderikom 
Viljemom, k a sne j šim 
nemškim cesarjem, oče­
tom Viljema, ki je bil na 
čelu Nemčije v prvi sve­
tovni vojni.

MULLALLY ZIM

Nahaja se med Memorial Shoreway in Lake Shore Blvd.
365 E. 156th St. KE l-S«1

ic Vse predpriprave v naši posebni privatni sobi. 
k Vira. narodnost, in privatni običaji upoštevani. 
it Parkirni prostor. Zračevalni sistem.

vdihavanje kisika-

izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA 
6117 St. Clair Ave

Moj stan naslov:

DOMOVINA
Cleveland. Ohio 44103

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Ivan Hauptman 
Podpredsednica Marija Sekne 
Tajnik Jože Likozar 
Blagajnik France Lovšin 
Arhivariea Anuška Lekan 
Nadzorni odbor: Ivan Jakomin, in 

Janez Tominc
Odborniki: Mojca Slak, Tone

Hauptman, Metka Kmetic, Tomaž 
Štepec, Milena Dolinar, Marko Ja­
komin, Andrej Kokal.

Pevovodja ing, Franček Goren- 
sek

Naslov’: Pevski zbor Korotan, 741 
Kenbridge Dr., Cleveland, O. 44143.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Louis Smrdel, pod- 

preds. Jennie Primc, tajnik-biagaj- 
tiik Frank Bittenc, 2004 Nelawood 
£d., E. Cleveland, O. tel. 541-2102,

GROMOVA FOiilBfiA ZAVOHA
1053 East 62 St 431-2088

17010 Lake Shore Blvd. 531-6300

GRDIM0VA TRSOVIMA S
15301 Waterloo Road

POHIŠTVOM
531-1235

AMERIŠMA SLQVEHS9CA KATOLIŠKA JE0S0TA j

......
a evi je Elizabeth ̂ Stuart, ki je bila poročena s češkim kraljem, pa preživela večji del življenja v tu­

jim, ko je njen moz izgubil prestol. Sedanja britanska kraljeva rodbina izvira od nje. — Na sredi je 
princesa Ana, hčerka kralja Jakoba II., žena danskega princa in kasneje (1702) kraljica Velike Brita-

~ -a V-f sllkaPrmcese Elizabete od Yorka, ki se je poročila s Henrikom od Lancaster ja leta 
148b, s čimer je bila končana “vojna med rožami”. Bila je mati Henrika VIII.

NAJSTAREJŠA SLOVENSKA 
KATOLIŠKA ZAVAROVALNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

' Mi izdajamo najmodernejše celo-življenske in ustan<Ane 
(endowments) certifikate za mladino in odrasle od rojstva 
do 60. leta; vsote so neomejene nad $1,000.

’ Naša ugledna bratska organizacija Vam poleg zavarova| 
nine nudi tudi verske, športne, družabne in druge ak 
nosti. Pri nas imate, na primer, priložnost udeležbe P 
kegljanju, igranju košarke, itd:; nadalje se lahko udeleži 
plesov, poletnih piknikov, športnih turnej in božienJ 
prireditev za otroke.

SLOVENCI! PRIDRUŽITE SE SLOVENCEM!
ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO 
POZORNOST!

Za podrobnosti in pojasnila stopite takoj v stik s sled^*1^ 
tajniki/tajnicami (ali pa pišite v glavni urad: 351-3^3 
Chicago St:, Joliet, III. 60431).

JOSEPHINE WINTER, društvo št- 150, Tel. 341-3545 
3555 E. 80th Street, Cleveland

GLORIA KREPEL, društvo št. 191, Tel. 944-6587 
29377 Vinewood Dr., Wickliffe

JOSEPHINE TRUNK, društvo št. 255, Tel. 481-5004 
17609 Schenely Ave., Cleveland

********


